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Suite a la convocation en date du 4 décembre 2023
LA COMMISSION PERMANENTE DU CONSEIL DEPARTEMENTAL
Réunie a Lille le 18 DECEMBRE 2023

Sous la présidence de Christian POIRET, Président du Conseil Départemental

Nombre de membres en exercices : 82

Etaient présents : Martine ARLABOSSE, Barbara BAILLEUL, Charles BEAUCHAMP, Doriane
BECUE, Valentin BELLEVAL, Pierre-Michel BERNARD, Stéphanic BOCQUET, Anne-Sophie
BOISSEAUX, Frédéric BRICOUT, Francois-Xavier CADART, Benjamin CAILLIERET, Olivier
CAREMELLE, Yannick CAREMELLE, Loic CATHELAIN, Marie CHAMPAULT, Isabelle CHOAIN,
Paul CHRISTOPHE, Sylvie CLERC, Barbara COEVOET, Valérie CONSEIL, Sylvie DELRUE, Jean-Luc
DETAVERNIER, Jean-Claude DULIEU, Monique EVRARD, Marie-Laurence FAUCHILLE, Julien
GOKEL, Michelle GREAUME, Maél GUIZIOU, Jacques HOUSSIN, Simon JAMELIN, Sylvie
LABADENS, Nicolas LEBLANC, Michel LEFEBVRE, Sébastien LEPRETRE, Maryline LUCAS,
Didier MANIER, Francoise MARTIN, Elisabeth MASSE, Anne MIKOLAJCZAK, Luc MONNET,
Charlotte PARMENTIER-LECOCQ, Laurent PERIN, Max-André PICK, Michel PLOUY, Christian
POIRET, Marie-Hélene QUATREBOEUFS, Caroline SANCHEZ, Mariec SANDRA, Céline
SCAVENNEC, Frédérique SEELS, Marie TONNERRE-DESMET, Patrick VALOIS, Anne VANPEENE,
Philippe WAYMEL, Isabelle ZAWIEJA-DENIZON, Karima ZOUGGAGH.

Absent(e)(s) représenté(e)(s) : Salim ACHIBA donne pouvoir a Doriane BECUE, Grégory
BARTHOLOMEUS donne pouvoir a Julien GOKEL, Régis CAUCHE donne pouvoir a Jacques
HOUSSIN, Marie CIETERS donne pouvoir a Martine ARLABOSSE, Laurent DEGALLAIX donne
pouvoir a Frangois-Xavier CADART, Carole DEVOS donne pouvoir a Marie-Héléne QUATREBOEUFS,
Soraya FAHEM donne pouvoir a Benjamin CAILLIERET, Isabelle FERNANDEZ donne pouvoir a
Frangoise MARTIN, Vincent LEDOUX donne pouvoir a Marie TONNERRE-DESMET, Bertrand
RINGOT donne pouvoir a Didier MANIER, Marie-Paule ROUSSELLE donne pouvoir & Monique
EVRARD, Sébastien SEGUIN donne pouvoir a Valentin BELLEVAL, Nicolas SIEGLER donne pouvoir
a Sylvie LABADENS, Aude VAN CAUWENBERGE donne pouvoir a Sylvie DELRUE, Jean-No¢l
VERFAILLIE donne pouvoir a Paul CHRISTOPHE.

Absent(e)(s) excusé(e)(s) : Josyane BRIDOUX, Béatrice DESCAMPS-MARQUILLY.

Absent(e)(s) : Bernard BAUDOUX, Christine DECODTS, Frédéric DELANNOY, Agnés DENYS,
Claudine DEROEUX, Stéphane DIEUSAERT, Mickaél HIRAUX, Valérie LETARD, Eric RENAUD.

OBJET : Programme Interreg VI France-Wallonie-Vlaanderen 2021-2027 : avenant 1 a la convention de
partenariat relative a la gestion, au financement, a la mise en ceuvre et au suivi du programme ainsi qu'au

contrdle des dépenses.

Vu le rapport DFCG/2023/416



Vu l'avis en date du 11 décembre 2023 de la Commission Infrastructures, mobilités, aménagement du
territoire, logement, habitat, développement économique, partenariats institutionnels, relations
internationales et européennes

DECIDE a l'unanimité:

- de valider I’avenant 1, dans les termes du projet ci-joint, a la convention de partenariat relative a la
gestion, au financement, a la mise en ceuvre et au suivi du programme Interreg VI France-Wallonie-
Vlaanderen 2021-2027 ainsi qu’au contrdle des dépenses ;

- d’autoriser Monsieur le Président a signer cet avenant ci-joint en annexe 1, ainsi que tous les actes et
documents nécessaires a 1’exécution de la délibération.

,,,,,

56 Conseillers départementaux étaient présents en séance. |1s étaient porteurs de 15 pouvoirs.

Décision acquise par assentiment del’ assemblée.

Signé électroniquement Pour le Président du Conseil Départemental
et par délégation,

La Directrice des Affaires Juridiques

et de 1'Achat Public,

Claude LEMOINE
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INTERREG VI-PROGRAMMA
FRANCE - WALLONIE - VLAANDEREN

Avenant 1 a la Convention de partenariat relative a la gestion,
le financement, la mise en ceuvre et le suivi du programme
ainsi que le controle des dépenses du 7 octobre 2022

Amendement 1 op de Partnerschapsovereenkomst betreffende

het beheer, de financiering, de uitvoering en de follow-up van
het programma en de controle van de uitgaven 7 oktober 2023

06.10.2023



Vu le REGLEMENT (UE) 2021/1060 DU PARLEMENT EUROPEEN ET DU CONSEIL du 24
juin 2021 portant dispositions communes relatives au Fonds européen de développement
régional, au Fonds social européen plus, au Fonds de cohésion, au Fonds pour une transition
juste et au Fonds européen pour les affaires maritimes, la péche et 'aquaculture, et
établissant les regles financiéres applicables a ces Fonds et au Fonds «Asile, migration et
intégration», au Fonds pour la sécurité intérieure et a I'instrument de soutien financier a la
gestion des frontieres et a la politique des visas

Gelet op VERORDENING (EU) 2021/1060 VAN HET EUROPEES PARLEMENT EN DE RAAD
van 24 juni 2021 houdende gemeenschappelijke bepalingen inzake het Europees Fonds voor
Regionale Ontwikkeling, het Europees Sociaal Fonds Plus, het Cohesiefonds, het Fonds voor
een Rechtvaardige Transitie en het Europees Fonds voor Maritieme Zaken, Visserij en
Aquacultuur, en tot vaststelling van de financiéle regels van toepassing op deze Fondsen en op
het Fonds voor Asiel, Migratie en Integratie, het Fonds voor interne veiligheid en het instrument
voor financiéle steun voor grensbeheer en visumbeleid,

Vu le REGLEMENT (UE) 2021/1058 DU PARLEMENT EUROPEEN ET DU CONSEIL

du 24 juin 2021 relatif au Fonds européen de développement régional et au Fonds de cohésion
Gelet op VERORDENING (EU) 2021/1058 VAN HET EUROPEES PARLEMENT EN DE RAAD
van 24 juni 2021 betreffende het Europees Fonds voor Regionale Ontwikkeling en het
Cohesiefonds,

Vu le réglement REGLEMENT (UE) 2021/1059 DU PARLEMENT EUROPEEN ET DU
CONSEIL

du 24 juin 2021 portant dispositions particulieres relatives a I'objectif « Coopération territoriale
européenney» (Interreg) soutenu par le Fonds européen de développement régional et les
instruments de financement extérieur

Gelet op VERORDENING (EU) 2021/1059 VAN HET EUROPEES PARLEMENT EN DE RAAD
van 24 juni 2021 houdende specifieke bepalingen met betrekking tot de doelstelling "Europese
territoriale samenwerking" (Interreg) die wordt ondersteund door het Europees Fonds voor
Regionale Ontwikkeling en de externe financieringsinstrumenten,

Vu I'approbation du programme de coopération INTERREG VI France-Wallonie-Vlaanderen par
les Autorités partenaires du programme lors de la réunion du Comité de Suivi INTERREG V du
21 octobre 2022,

Gelet op de goedkeuring van het samenwerkingsprogramma INTERREG VI France-Wallonie-
Vlaanderen door de Partnerautoriteiten van het programma tijdens de bijeenkomst van het
Comité van Toezicht INTERREG V van 21 oktober 2022,

Vu l'article 8 du réglement (UE) 2021/1060 relatif au principe du partenariat,
Gelet op artikel 8 van Verordening (EU) 2021/1060 betreffende het partnerschapsbeginsel,

Considérant le mail de la Commission européenne du 13 juin 2023,
Gezien de e-mail van de Europese Commissie van 13 juni 2023,

ENTRE
TUSSEN

La République frangaise, représentée par le Préfet de la région Hauts-de-France, Préfet
coordonnateur et le Préfet de la région Grand Est,



De Franse Republiek, vertegenwoordigd door de Prefect van de regio Hauts-de-France, de
coordinerende Prefect en de Prefect van de Regio Grand-Est,

La Région Hauts-de-France, représentée par le Président du Conseil régional,
De Regio Hauts-de-France, vertegenwoordigd door de Voorzitter van de Conseil régional,

La Région Grand Est, représentée par le Président du Conseil régional,
De Regio Grand Est, vertegenwoordigd door de Voorzitter van de Conseil régional,

Le Département du Nord, représenté par le Président du Conseil Départemental ,
Het Departement Nord, vertegenwoordigd door de Voorzitter van de Conseil Departemental,

Le Département du Pas-de-Calais, représenté par le Président du Conseil Departemental
Het Departement Pas-de-Calais, vertegenwoordigd door de Voorzitter van de Consell
Departemental,

Le Département de I'Aisne, représenté par le Président du Conseil Départemental ,
Het Departement Aisne, vertegenwoordigd door de Voorzitter van de Conseil Departemental,

Le Département des Ardennes, représenté par le Président du Conseil Départemental ,
Het Departement Ardennes, vertegenwoordigd door de Voorzitter van de Consell
Departemental,

Le Département de I'Oise, représenté par la Présidente du Conseil Départemental ,
Het Departement Oise, vertegenwoordigd door de Voorzitter van de Conseil Departemental

Le Département de la Marne, représenté par le Président du Conseil Départemental ,
Het Departement Marne, vertegenwoordigd door de Voorzitter van de Conseil Departemental

Le Département de la Somme, représenté par le Président du Conseil Départemental ,
Het Departement Somme, vertegenwoordigd door de Voorzitter van de Conseil Departemental

La Wallonie, représentée par son Ministre-Président,
Wallonié, vertegenwoordigd door zijn Minister-President,

La Fédération Wallonie - Bruxelles, représentée par son Ministre-Président,
De Federatie Wallonié - Brussel, vertegenwoordigd door haar Minister-President,

La Région flamande, représentée par le Ministre flamand compétent, ou son(sa) représentant(e)
ddment madaté(e),

Het Vlaams Gewest, vertegenwoordigd door de bevoegde Vlaamse Minister, of zijn/haar
gemandateerd vertegenwoordiger

La Province de Flandre occidentale, représentée par son Député provincial compétent et son
greffier,
De Provincie West-Vlaanderen, vertegenwoordigd door haar bevoegde gedeputeerde en haar
griffier,

La Province de Flandre orientale, représentée par son Député provincial compétent et son
greffier,
De Provincie Oost-Vlaanderen, vertegenwoordigd door haar bevoegde gedeputeerde en haar
griffier,

IL EST CONVENU CE QUI SUIT :
WORDT HET VOLGENDE OVEREENGEKOMEN:



Article 1

L’article 9.1.3 relatif a la composition du Comité de Suivi de la convention de partenariat du 7
octobre 2022 est modifié comme suit :

Artikel 1

Artikel  9.1.3 over de samensteling van Comité van Toezicht van de
partnerschapsovereenkomst van 7 oktober 2022 wordt als volgt gewijzigd:

9.1.3. La composition / Samenstelling

Le Comité de Suivi du Programme INTERREG VI France-Wallonie-VIaanderen est constitué
par les Autorités partenaires du Programme et les observateurs diment mandatés, en veillant
au respect du principe de non-discrimination. Il se réunira au minimum une fois par an,
alternativement sur chaque versant du territoire couvert par le Programme.

Het Comité van Toezicht van het INTERREG VI-programma Frankrijk-Wallonié-Vlaanderen is
samengesteld uit de Partnerautoriteiten van het Programma en de naar behoren gemachtigde
waarnemers, waarbij erop wordt gelet dat het non-discriminatieprincipe wordt nageleefd. Het zal
ten minste eenmaal per jaar bijeenkomen, afwisselend in elk gebiedsdeel van het door het
Programma bestreken grondgebied.

Un représentant de la Commission participe aux travaux du Comité de Suivi avec voix
consultative.

Een vertegenwoordiger van de Commissie neemt met raadplegende stem deel aan de werken
van het Comité van Toezicht.

Le Comité de Suivi prend ses décisions sur base du consensus et regroupe les représentants
diment mandatés ayant pouvoir décisionnel des partenaires suivants ;

Het Comité van Toezicht neemt zijn beslissingen op basis van consensus en omvat de naar
behoren gemachtigde vertegenwoordigers met beslissingsbevoegdheid van de volgende
partners:

» Préfectures de région Hauts-de-France et Grand Est, Régions Hauts-de-France et

Grand Est, Conseils départementaux du Nord, du Pas-de-Calais, de I'Aisne, des
Ardennes, de I'Oise, de la Somme et de la Marne ;
Prefecturen van de Regio’s Hauts-de-France et Grand Est, Regio’s Hauts-de-France en
Grand Est, Departementale raden van Nord, Pas-de-Calais, Aisne, Ardennes, Oise,
Somme en Marne;

=  Wallonie ;

Wallonié
= Fédération Wallonie-Bruxelles Belgique ;
Federatie van Wallonié-Brussel Belgié ;
= Région flamande ;
Vlaams Gewest ;
=  Province de Flandre occidentale ;
Provincie West-Vlaanderen ;
= Province de Flandre orientale ;
Provincie Oost-Vlaanderen ;
= Autorité de Gestion ;
Beheersautoriteit ;

Participent au Comité de suivi mais sans pouvoir décisionnel :
Nemen deel aan het Comité van toezicht maar zonder beslissingsbevoegdheid:



» un représentant des Conseils économiques et sociaux des Régions Hauts-de-France et
Grand Est ;
een vertegenwoordiger van de Economische en sociale raden van de Régio’s Hauts-de-
France en Grand-Est ;

= un représentant du Conseil économique et social de la Wallonie ;
een vertegenwoordiger van de Economische en sociale raad van Wallonie™ ;

*= un représentant des services compétents en matiére d’environnement et en matiére
d’égalité des chances pour chaque versant (en fonction des organisations
administratives) ;
een vertegenwoordiger van de bevoegde diensten op het gebied van milieu en van
gelijke kansen voor elk gebiedsdeel (in functie van administratieve organisaties);

= un représentant du Conseil économique et social de la Région flamande ;
een vertegenwoordiger van de Economische en sociale Raad van het Vlaamse Gewest

= un représentant par GECT juridiguement constitués dans la zone du programme ;
een vertegenwoordiger per EGTS juridisch opgericht in de programmazone;

= un représentant du GEIE «Destination Ardenne ».
een vertegenwoordiger van de GEIE “Destination Ardenne”.

Participent, en outre, au Comité de Suivi, en qualité d’observateurs :
Aan het Comité van Toezicht nemen daarnaast ook deel als waarnemers :

= un représentant de I'Autorité d’Audit ;
een vertegenwoordiger van de Auditautoriteit;

» un représentant de I'Autorité exergant la fonction comptable ;
een vertegenwoordiger van de Autoriteit die de boekhoudfunctie uitoefent;

» les représentants du Secrétariat conjoint ;
de vertegenwoordigers van het Gemeenschappelijk Secretariaat;

» les animateurs territoriaux ;
de teritoriale begeleiders ;

= un représentant de I'Autorité de gestion du programme INTERREG VI Grande Région ;
Een vertegenwoordiger van de Beheersautoriteit van het programma INTERREG VI
Grande Région ;

= un représentant du département de la Meuse ;
Een vertegenwoordiger van het departement Meuse

= un représentant pour chacune des provinces de Hainaut, de Luxembourg et de Namur.

Een vertegenwoordiger voor elkeen van de provincies Henegouwen, Luxemburg en
Namen.

Article 2

L’article 9.2 relatif au Comité de pilotage de la convention de partenariat du 7 octobre 2022 est
modifié comme suit :

Artikel 2

Artikel 9.2. over de Stuurgroep van de partnerschapsovereenkomst van 7 oktober 2022 wordt
als volgt gewijzigd:

9.2. LE COMITE DE PILOTAGE / DE STUURGROEP

Le Comité de Pilotage du Programme INTERREG VI France-Wallonie-VIaanderen est constitué
par les Autorités partenaires du Programme, en veillant au respect du principe de non-
discrimination. Il se réunira pour la premiéere fois au plus tard dans un délai de six mois aprés
I'approbation du programme de coopération par la Commission, et ensuite alternativement sur
chaque versant du territoire couvert par le Programme au minimum une fois par an. Les
décisions sont prises sur base du consensus.



De stuurgroep van het INTERREG VI-programma Frankrijk-Wallonié-Vlaanderen bestaat uit de
partnerautoriteiten van het programma, zodat het non-discriminatieprincipe wordt nageleefd.
De Stuurgroep zal uiterlijk zes maanden na de goedkeuring van het samenwerkingsprogramma
door de Commissie voor het eerst bijeenkomen, en vervolgens afwisselend in elk gebiedsdeel
van de zone die wordt bestreken door het Programma en dit minstens één keer per jaar.
Beslissingen worden genomen op basis van consensus.

Article 3

L’article 9.2.3 relatif a la composition du Comité de pilotage de la convention de partenariat du
7 octobre 2022 est modifié€ comme suit :

Artikel 3

Artikel 9.2.3 over de samenstelling van de Stuurgroep van de partnerschapsovereenkomst van
7 oktober 2022 wordt als volgt gewijzigd:

9.2.3. La composition / Samenstellling

Le Comité de Pilotage est composé des mémes représentants diment mandatés avec pouvoir
décisionnel qui sont membres du Comité de suivi.

De  Stuurgroep bestaat uit dezelfde gemachtigde vertegenwoordigers  met
beslissingsbevoegdheid die lid zijn van het Comité van Toezicht.

Un représentant de la Commission participe aux travaux du Comité de Pilotage avec voix
consultative.

Een vertegenwoordiger van de Commissie neemt met raadplegende stem deel aan de werken
van de Stuurgroep.

Participent au Comité de Pilotage mais sans pouvoir décisionnel :
Nemen deel aan de Stuurgroep maar zonder beslissingsbevoegdheid:

»= un représentant des Conseils économiques et sociaux des Régions Hauts-de-France et
Grand Est ;
een vertegenwoordiger van de Economische en sociale raden van de Régio’s Hauts-de-
France en Grand Est ;
= un représentant du Conseil économique et social de la Wallonie ;
een vertegenwoordiger van de Economische en sociale raad van Wallonie™ ;
= un représentant des services compétents en matiére d’environnement et en matiere
d’égalité des chances pour chaque versant (en fonction des organisations
administratives) ;
een vertegenwoordiger van de bevoegde diensten op het gebied van milieu en van
gelijke kansen voor elk gebiedsdeel (in functie van administratieve organisaties);
»= un représentant du Conseil économique et social de la Région flamande ;
een vertegenwoordiger van de Economische en sociale Raad van het Vlaamse Gewest
= un représentant par GECT juridiguement constitués dans la zone du programme ;
een vertegenwoordiger per EGTS juridisch opgericht in de programmazone ;
= un représentant du GEIE «Destination Ardenne ».
een vertegenwoordiger van de GEIE “Destination Ardenne”.

Participent, en outre, au Comité de Pilotage, en qualité d’observateurs :
6



Aan de Stuurgroep nemen daarnaast ook deel als waarnemers :

= les représentants du Secrétariat conjoint ;
de vertegenwoordigers van het Gemeenschappelijk Secretariaat;

= |es animateurs territoriaux ;
de territoriale begeleiders ;

»= un représentant de I'Autorité de gestion du programme INTERREG VI Grande Région ;
Een vertegenwoordiger van de Beheersautoriteit van het programma INTERREG VI
Grande Région ;

= un représentant du département de la Meuse ;

Een vertegenwoordiger van het departement Meuse

= un représentant pour chacune des provinces de Hainaut, de Luxembourg et de Namur.
Een vertegenwoordiger voor elkeen van de provincies Henegouwen, Luxemburg en
Namen.

Article 4
Les autres articles de la convention de partenariat du 7 octobre 2022 restent inchangés.
Artikel 4

De andere artikelen van de partnerschapsovereenkomst van 7 oktober 2022 blijven ongewijzigd.

Fait a Namur, le ..o, en autant d’exemplaires que de parties, chacune
reconnaissant avoir regu le sien.

Opgemaakt te Namen, Op .....ccoevvviiiiiie e, in evenveel exemplaren als er partijen zijn,
waarbij elke partij bevestigt dat ze haar exemplaar ontvangen heeft.



Monsieur / De heer Georges-Francois LECLERC
Préfet de la région Hauts-de-France, Préfet coordonnateur
Prefect van de regio Hauts-de-France, coérdinerend Prefect



Madame / Mevrouw Josiane CHEVALIER
Préfete de la région Grand-Est
Prefect van de regio Grand-Est



Monsieur / De heer Xavier BERTRAND
Président du Conseil régional Hauts-de-France
Voorzitter van de Conseil régional Hauts-de-France



Monsieur / De heer Franck LEROY
Président du Conseil régional Grand Est
Voorzitter van de Conseil régional Grand Est



Monsieur / De heer Christian POIRET
Président du Conseil départemental du Nord
Voorzitter van de Conseil départemental du Nord



Monsieur / De heer Jean-Claude LEROY
Président du Conseil départemental du Pas-de-Calais
Voorzitter van de Conseil départemenal du Pas-de-Calais



Monsieur / De heer Nicolas FRICOTEAUX
Président du Conseil départemental de I’Aisne
Voorzitter van de Conseil départemental de I’Aisne



Monsieur / De heer Stéphane HAUSSOULIER
Président du Conseil départemental de la Somme
Voorzitter van de Conseil départemental de la Somme



Madame / Mevrouw Nadége LEFEBVRE
Présidente du Conseil départemental de I'Oise
Voorzitter van de Conseil départemental de I’Oise



Monsieur / De heer Noél BOURGEOIS
Président du Conseil départemental des Ardennes
Voorzitter van de Conseil départemental des Ardennes



Monsieur / De heer Christian BRUYEN
Président du Conseil départemental de la Marne
Voorzitter van de Conseil départemental de la Marne



Monsieur / De heer Elio DI RUPO
Ministre-Président de la Wallonie
Minister-President van Wallonié



Monsieur / De heer Pierre-Yves JEHOLET
Ministre-Président de la Fédération Wallonie-Bruxelles
Minister-President van de Federatie Wallonié-Brussel



Monsieur / De heer Jo BROUNS
Vlaamse minister van Economie, Innovatie, Werk, Sociale Economie en landbouw



Au nom de la députation :
In naam van de deputatie:
Monsieur / De heer Jean de BETHUNE
Député provincial en charge des relations extérieures et des programmes européens
Gedeputeerde voor externe relaties en Europese programma’s

Monsieur / De heer Stijn LOMBAERT
Greffier provincial de la Flandre occidentale
Provinciegriffier van West-Vlaanderen



Au nom de la députation :
In naam van de deputatie:
Madame / Mevrouw Riet GILLIS
Députée Province de Flandre orientale
Gedeputeerde van de Provincie Oost-Vlaanderen

Monsieur / De heer Steven GHYSENS
Greffier provincial de la Flandre orientale
Provinciegriffier van Oost-Vlaanderen



Nord

le Département est la —

RAPPORT N° DFCG/2023/416

COMMISSION PERMANENTE
Réunion du 18 décembre 2023

OBJET : Programme Interreg VI France-Wallonie-Vlaanderen 2021-2027 : avenant 1 a la convention
de partenariat relative a la gestion, au financement, a la mise en ceuvre et au suivi du programme ainsi
qu'au controle des dépenses.

Par délibération du 30 mai 2022 (DFCG/2022/72), le Département du Nord validait le contenu du
programme Interreg VI France — Wallonie - Vlaanderen 2021-2027 et autorisait le Président a signer la
convention de partenariat qui définit les structures de gestion, les instances décisionnelles et leurs
responsabilités respectives d’une part, ainsi que celles des Autorités partenaires du programme.

Suite aux modifications demandées par la Commission européenne a l’autorit¢ de gestion du
programme Interreg VI France-Wallonie-Vlaanderen en juin 2023, les partenaires économiques et
sociaux et les organismes concernés représentant la société civile ont été intégrés dans la composition
du comité de pilotage.

L’avenant 1 ici présenté permet d’étre conforme a la réglementation européenne qui prévoit le respect
du principe de partenariat et exige 1’association des partenaires suivants :

- autorités régionales, locales, urbaines et autres autorités publiques ;

- les partenaires économiques et sociaux ;

- les organismes concernés représentant la société civile, tels que les partenaires
environnementaux et les organisations non gouvernementales, ainsi que les organismes chargés
de promouvoir I’inclusion sociale, les droits fondamentaux, les droits des personnes
handicapées, 1’égalité entre les femmes et les hommes et la non-discrimination.

Il est proposé a la Commission permanente :

- de valider I’avenant 1, dans les termes du projet joint en annexe, a la convention de partenariat
relative a la gestion, au financement, a la mise en ceuvre et au suivi du programme Interreg VI
France-Wallonie-Vlaanderen 2021-2027 ainsi qu’au contrdle des dépenses ;

- d’autoriser Monsieur le Président a signer cet avenant 1 joint en annexe, ainsi que tous les actes
et documents nécessaires a I’exécution de la délibération.

Sylvie LABADENS
Conseillére Départementale déléguée aux
Relations Internationales



